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Délégation pour les relations avec l'Afghanistan
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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du mercredi 1 décembre 2010, de 15h00 à 16h00

Bruxelles

La réunion est ouverte le mercredi 1 décembre 2010 à 15h04, sous la présidence de M.
Philippe Juvin (1er Vice-Président de la Délégation).

1. Adoption du projet d'ordre du jour 
L'ordre du jour est adopté.

2. Approbation du procès-verbal de la réunion du 26 octobre 2010
Le projet de procès-verbal est approuvé sans modification.

3. Communications du président

Le Vice-président Juvin informe les Membres des résultats des élections législatives du 
mercredi 18 septembre en Afghanistan. Le scrutin a été entaché par la fraude ; en effet:

 25% des suffrages ont été jugés irrecevables car frauduleux; en outre, l'élection de 24 
candidats arrivés en tête (dont 9 députés sortants) a été invalidée pour les mêmes 
raisons par la Commission Electorale Indépendante.

 Ces résultats font apparaître un net recul des candidats pachtounes, alliés traditionnels 
du Président Karzaï dans la Wolesi Jirga au profit des partisans de M. Abdullah, qui 
aurait ainsi obtenu près de 90 sièges.

 Bien que le Président Karzaï aie accepté les résultats, il a invité les candidats battus à 
porter plainte; peu après, le parquet a convoqué des membres de la Commission 
Electorale, inculpés d´abus de pouvoir.
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4. Échange de vues sur le rapport de M Arlacchi adopté en Commission des 
Affaires Etrangères: "Une nouvelle stratégie pour l'Afghanistan"

Le rapporteur, M. Arlacchi, exprime sa satisfaction après l´adoption, en Commission, de son 
rapport sur une nouvelle stratégie de l´UE pour l´Afghanistan, le 9 Novembre dernier. A cette 
occasion, 389  amendements ont été examinés, ce qui prouve l'intérêt accordé au sujet. M. 
Arlacchi remercie ensuite les Membres pour leurs suggestions constructives, lesquelles ont 
amélioré le texte, lequel a été, ainsi, voté à la quasi unanimité.

Le message principal qui ressort, selon M. Arlacchi, est qu´il temps de reconnaître que 
l´intervention militaire a échoué; ainsi une nouvelle stratégie de sortie doit être élaborée en 
collaboration avec les Afghans, et ce incluant les Talibans à la table des négociations. Trois 
conditions sont toutefois essentielles:

 Banir Al-Qaeda du pays;
 Respecter la constitution afghane; 
 Eradiquer la culture de l´opium.

Suite à des interventions de MM Fidanza et Thien, M. Arlacchi souligne que la qualité du
débat en commission a renforcé son rapport; ainsi, désormais, certains aspects sont mis en 
relief de manière plus satisfaisante (par exemple COIN/ stratégie du général McChrystal, ou 
encore le rôle d'EUPOL et ses relations avec l'OTAN).

M. Tirr, Chef d'unité, DG RELEX rappelle que la CE a soutenu le rapporteur lors de la phase 
de rédaction législative. Il se félicite, en particulier, du traitement de certains thèmes 
prioritaires (réforme du système judiciaire, distinction entre EUPOL et OTAN). Deux points 
fondamentaux, toutefois, mériteraient éventuellement d'être soulignés de manière plus forte: 

- La question de la sécurité, sans laquelle nul progrès n'est possible (y compris dans le 
domaine socio-économique);

- Les propositions susceptibles d'avoir un impact budgétaire devraient, pour être suivies 
d'effets, faire l'objet d'une réflexion dans ce sens par le Parlement Européen, lui-même 
autorité budgétaire de l'UE.

5. Développer la diplomatie sanitaire avec l'Afghanistan: le cas de l'Hôpital de la 
Mère et de l'Enfant à Kaboul

M. Serra, directeur général de la "chaîne de l'espoir" prend la parole, afin de présenter le cas 
de l'Hôpital de la Mère et de l´Enfants de Kaboul; il rappelle certaines statistiques sur la santé 
en Afghanistan:

-  l'espérance de vie moyenne est de 47 ans;

- il y a une forte mortalité infantile (un enfant sur quatre n'atteint pas 5 ans)
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- infrastructure sanitaire quasi-inexistante, surtout dans la campagne.

L'Hôpital de la Mère et de l´Enfant de Kaboul a été construit grâce à des fonds internationaux 
privés de financement, pour un coût d'environ 1 million d'euros. La plupart des personnes qui
y travaillent sont de nationalité afghane, et un projet est en cours visant à renforcer la branche 
gynécologique de l´hôpital. M. Serra met en outre l'accent sur la formation locale des 
personnels sanitaires.

La CE rappelle que le financement communautaire connaît des limitations, et indique que la 
stratégie actuelle promeut le renforcement des infrastructures médicales surtout la ou elles 
font le plus défaut, hors de la capitale; M. Juvin souligne le rôle que l'UE peut encore jouer
dans la diplomatie sanitaire, par exemple en ce qui concerne la formation du personnel 
médical et paramédical, qui, pour des coûts minimes, est essentiel dans le processus de 
reconstruction du pays.

6. Questions diverses

7. Date et lieu de la prochaine réunion 

Mercredi, 26 janvier 2011, de 15h30 à 16h30.

La séance est levée à 16h03.
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